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a n i m a  l o  s p a z i o  d e l l ’ i n t i m i t à

Sweet  sophist ication for  intimate  spaces

Wohlig  sanf te  Atmosphäre  für  e in  intimes  Raumambiente

Une douceur  délicate  anime l’espace  de  l’ intimité

Una re f inada suav idad anima el  espacio  de  la  intimidad

Изысканная мягкость оживляет пространство у юта

r o m a n t i q u e



Voglia di naturalezza e armonia. 

Romantique recupera la piacevole 

sensazione tattile del legno, 

attraverso leggere venature stemperate 

in pacate tonalità pastello. 

Con un’apertura al colore e a 

decorazioni preziose lo spazio bagno 

diventa intimo e confortevole.  

visonivoire

A mood of natural harmony. Romantique recalls the 

pleasurably tactile feel of wood, with subtle vein patterns 

in delicate pastel shades. With touches of colour and 

exquisite ornamentation, the bathroom becomes a space 

of intimacy and comfort.

Lust auf Natürlichkeit und Harmonie. Romantique vermittelt 

durch die sanft strukturierte Oberfläche, durch die sich eine 

dezent pastellfarbene Maserung zieht, die angenehme Haptik 

des Holzes. Die farblich ansprechende Gestaltung und edlen 

Dekorationen schaffen eine Wohlfühlatmosphäre im Bad.

Envie de naturel et d’harmonie. Avec ses légères veines 

qui fondent dans des délicates tonalités pastel, Romantique 

procure l’agréable sensation tactile de la boiserie. 

Les couleurs et les décors précieux s’insinuent dans la salle 

de bains pour la transformer en un cadre intime et confortable.
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r o m a n t i q u e

Voglia di naturalezza e armonia. 

Romantique recupera la piacevole 

sensazione tattile del legno, 

attraverso leggere venature stemperate 

in pacate tonalità pastello. 

Con un’apertura al colore e a 

decorazioni preziose lo spazio bagno 

diventa intimo e confortevole.  

Deseo de naturaleza y armonía. Romantique recupera 

la agradable sensación táctil de la madera a través de 

ligeras vetas diluidas en equilibradas tonalidades pastel. 

Abierto al color y a preciosos elementos decorativos, 

el baño se hace íntimo y confortable.

Стремление к натуральности и гармонии. Romantique воссоздает 
приятное осязательное ощущение дерева, предлагая его 
легкий рисунок, смягченный нежными пастельными тонами. 
Предоставляя место цвету и ценному декору, интерьер ванной 
комнаты становится уютным и удобным.  



Sti le  New Romantic 
per  una sensibi l ità 

al  femminile .

R358
Romantique Ivoire rettificato 30x60

R3AQ
Romantique L. Ivoire / Vison / Rose 15x60

R1AF
Origini Teak rettificato 15x120

i v o i r e
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R358
Romantique Ivoire rettificato 30x60

R3AQ
Romantique L. Ivoire/Vison/Rose 15x60

R3DC
Romantique Mosaico Rose 30x30

R3CW
Romantique R. Rose 0,7x30

Lavabo / washbasin Happy Hour, vaso / wc + bidet Nido, piatto doccia / shower tray LIF.ST, di HATRIA

7

R1AF
Origini Teak rettificato 15x120



i v o i r e

New Romantic  sty le  for 
a  feminine  sensibi l ity.

Zar te  Sinnlichkeit  in  Anknüpfung an 
die  „neue moderne  Romantik“

9



i v o i r e

10

Style  New Romantic  pour 
une sensibi l ité  féminine .

Esti lo  New Romantic  con 
sensibi l idad de  toque femenino.

Новоромантический 
стиль выражает женск у ю 
чувствительность.
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Cromie  pastel lo 
ed  elementi  c lassic i 

creano un’atmosfera 
dolce  e  raf f inata. 

v i s o n

R358
Romantique Ivoire rettificato 30x60

R35A
Romantique Vison rettificato 30x60  

R3CG
Romantique LO. Ivoire 4x30

R3CN
Romantique AN.LO. Ivoire 1,5x4 

R3AU
Romantique BT. Ivoire 10x30

R2KG
Harmony Tortora 15x90
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R358
Romantique Ivoire rettificato 30x60

R35A
Romantique Vison rettificato 30x60

R3CN
Romantique AN.LO. Ivoire 1,5x4

R3CG
Romantique LO. Ivoire 4x30

15

R3AJ
Romantique Decoro Ivoire/Vison 30x60

R3AU
Romantique BT. Ivoire 10x30

R3C3
Romantique AN.BT. Ivoire 2x10

R2KG
Harmony Tortora 15x90



v i s o n

Pastel  hues  and 
classical  features 
create  a  sweet , 
sophist icated atmosphere .

Pastel ltöne  und 
klassi sche  Elemente 
schaf fen e ine  sanf te , 
apar te  Atmosphäre .

R358
Romantique Ivoire rettificato 30x60

R35A
Romantique Vison rettificato 30x60  

R3CG
Romantique LO. Ivoire 4x30

17
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v i s o n

R35A
Romantique Vison rettificato 30x60

R3AJ
Romantique Decoro Ivoire / Vison 30x60  

R3CG
Romantique LO. Ivoire 4x30

R3AU
Romantique BT. Ivoire 10x30

R2KG
Harmony Tortora 15x90

Les  nuances  pastel 
et  les  éléments  classiques 
dessinent  une atmosphère 
suave  et  chic .  

Colores  pastel  y 
elementos  clásicos 
que  crean un ambiente 
suave  y  re f inado. 

Пастельные нюансы и 
к лассические элементы 
создают мягк у ю и 
изысканну ю ат мосферу. 



R34Z
Romantique Blanc rettificato 30x60

R35E
Romantique Gris rettificato 30x60

R3AK
Romantique F. Blanc 15x60

Freshness  and 
l ight  for  a  truly 

inv it ing  bathroom.

Fr i sche  und Hel l igkeit 
für  e in  e inladend 

lebendiges  Badkonzept .

Freschezza e  luminosità 
per  un bagno 

tutto  da v ivere . 

g r i s

21
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R34Z
Romantique Blanc rettificato 30x60

R35E
Romantique Gris rettificato 30x60

R3CX
Romantique Mosaico Blanc 30x30

R3AK
Romantique F. Blanc 15x60

Lavabo / washbasin Happy Hour, vaso / wc + bidet Fusion 48, piatto doccia / shower tray LIF.ST, di HATRIA

23

R2KF
Harmony Bianco 15x90



g r i s

Fraîcheur  et  luminosité 
pour  une sal le  de  bains 
à  avoir  absolument. 

Frescura y  luminosidad 
en un baño 
l leno de  v ida.

Свежесть и светлость 
х арактеризу ют ванну ю 
комнату,  в  которой 
приятно проводить время. 

R34Z
Romantique Blanc rettificato 30x60

R35E
Romantique Gris rettificato 30x60

R3AK
Romantique F. Blanc 15x60
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Un progetto  dal l’anima retrò 
esalta  la  naturalezza 

del  legno l i stel lato. 

a z u r

R35K
Romantique Azur rettificato 15x60

R35F
Romantique Blanc rettificato 15x60

R3CF
Romantique LO. Azur 4x30

R3AT
Romantique BT. Azur 10x30

R1AD
Origini Bianco rettificato 15x120
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a z u r
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A projec t  w ith  a  retro  feel , 
w ith  al l  the  natural  appeal 
of  wooden matchboarding.

Ein Design mit  Retro-Anmutung 
unterstre icht  die  natürliche 
Ausstrahlung des  Stabholzes .

Un projet  espr it  rétro 
exalte  le  côté  naturel 
des  lat tes  de  boi s . 

29
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R35K
Romantique Azur rettificato 15x60

R35F
Romantique Blanc rettificato 15x60

R3CF
Romantique LO. Azur 4x30

a z u r

Un proyecto  con espír itu  “retro” 
da realce  a  la  naturaleza 

de  la  madera en plaquetas . 

Проект во вк усе  ретро 
подчеркивает нату ра льность 

деревянных реек. 



s t Y l e s  t e x t u r e s  c o l o r s  s i z e s

32

Blanc

Gris

Azur

Ivoire

Vison

Rose

s t Y l e s  t e x t u r e s  c o l o r s  s i z e s

33
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Il mosaico arricchisce 
le nicchie funzionali dello spazio doccia.

The mosaic brings richness to the 
shower area’s functional recesses.

Das Mosaik setzt attraktive Akzente 
in den Nischen des Duschbereichs.

La mosaïque agrémente les pratiques 
petites niches de la douche.

El mosaico enriquece los huecos 
funcionales del espacio de la ducha.

Мозаика обогащает функциональные 
ниши пространства, отведенного под душ.

Il pavimento a effetto legno 
restituisce calore e naturalezza all’ambiente.

The wood-look floor gives the 
room a warm, natural feel.

Der Boden in Holzoptik schenkt dem 
Raum Wärme und Natürlichkeit.

Le revêtement de sol effet bois 
apporte chaleur et naturel.

El pavimento de efecto madera transmite calidez 
y le confiere un aire natural al espacio.

Пол, воспроизводящий эффект дерева, 
придает помещению тепло и натуральность.

Gli arredi “hand made” sono in armonia 
con le tonalità neutre dei fondi.

The “hand-made” furniture matches 
the neutral shades of the plain tiles.

Die handgefertigten Einrichtungselemente bilden 
mit den Neutraltönen der Grundfliesen 

eine harmonische Gesamtoptik.

Le mobilier « hand made » forme une 
symbiose parfaite avec les fonds neutres.

Los elementos decorativos de carácter artesanal 
están en armonía con los tonos neutros de los fondos.

Выполненные вручную предметы обстановки 
гармонично сочетаются с нейтральными 

тонами фоновой плитки.

Lo spessore sottile facilita 
la posa nelle ristrutturazioni.

The slim thickness simplifies 
laying in renovation projects.

Die geringe Stärke erleichtert die 
Verlegung bei Renovierungen.

La petite épaisseur simplifie 
les projets de restructuration.

El grosor reducido facilita la colocación 
en la realización de reformas.

Малая толщина облегчает операции 
укладки в случае ремонта.
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a

b

c

d

s u g g e r i m e n t i  d i  s t i l e

Style  sug gestions

Anregungen für  st i lgerechte  Gestaltungskonzepte

Sug gestions  de  sty le

Sugerencias  est i l í st icas

Рекомендации по стилю

Anregungen und praktische 
Ratschläge für stilgerechte 
Raumgestaltungen mit Ragno.
Stimmige Raumkonzepte durch  
ein harmonisches Zusammenspiel 
der keramischen Flächen  
mit Einrichtungsgegenständen  
und Wohnaccessoires,  
die unsere Innendesigner für  
Sie ausgewählt haben.

Des suggestions de style  
et des conseils pratiquesafin  
de créer l’habit parfait pour  
les ambiances Ragno. Aux côtés  
des surfaces céramiques,  
les meubles, les accessoires  
et les finitions sont choisis 
pour vous par nos décorateurs 
d’intérieur. 

Sugerencias estilísticas y  
consejos prácticos para revestir  
las habitaciones de la mejor  
manera con Ragno.  
Protagonistas, junto con las 
superficies cerámicas,  
los elementos decorativos,  
los complementos y los acabados, 
que nuestros interioristas 
seleccionan pensando en usted. 

Pекомендации по стилю и 
практические советы для 
наилучшего оформления 
интерьеров от Ragno.  
Вместе с керамическими 
материалами главную роль 
играют мебель, предметы 
обстановки и отделки, которые 
выбирают для вас наши 
дизайнеры интерьеров. 

Suggerimenti di stile  
e consigli pratici per vestire  
al meglio le stanze di Ragno. 
Protagonisti, insieme  
alle superfici ceramiche,  
gli arredi, i complementi  
e le finiture scelti per voi  
dai nostri interior designer.

Style suggestions  
and practical hints advice  
for the best results  
when decorating rooms  
with Ragno.  
The key items together  
with the ceramic coverings,  
the furniture, ornaments  
and finishes are chosen for you  
by our interior designers. 
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Il formato 15x60 è ideale 
per pose verticali in spazi ridotti.

The 15x60 size is ideal for 
vertical laying in small spaces.

Das Format 15x60 ist ideal für 
vertikale Verlegungen in kleinen Räumen.

Si l’espace est mini, le format 15x60 
est l’idéal sur le mur.

El formato de 15x60 resulta ideal para efectuar 
revestimientos verticales en espacios reducidos.

Формат 15х60 является удачным 
решением для вертикальной укладки 

в небольших помещениях. 

Piccoli segni decorativi 
rinnovano la classica boiserie.

Small decorative touches bring freshness 
to a classical boiserie panel.

Die Optik der Holztäfelung erhält 
durch die kleinen dekorativen 

Akzente eine neue Ausstrahlung.

Des petites touches de décoration 
modernisent la boiserie classique.

La clásica boiserie se ve renovada 
con pequeños detalles decorativos.

Небольшие декоративные мотивы 
обновляют классические стеновые панели. 

Un trend attuale: la scelta di 
un azzurro polveroso e sobrio.

A modern trend: the choice of 
a subdued, powdery blue.

Schlichtes staubiges Hellblau, 
aktuell und trendig.

Une tendance actuelle : 
un bleu ciel poudré et discret.

De acuerdo con las tendencias actuales, 
se opta por un azul pulverulento y sobrio.

Актуальный тренд: выбор пыльного 
и сдержанного нюанса голубого.

Negli arredi richiami vintage e di design, 
per un mix contemporaneo.

Vintage and design combined 
in the furniture, for a contemporary mix.

Designorientierte Ausstrahlung und Vintage-Flair 
für eine Einrichtung in modernem Mix.

La décoration puise dans le style vintage 
et dans le look design pour composer 

un mélange contemporain.

Configurando una mezcla contemporánea, 
toques vintage y de diseño en 

los elementos decorativos.

Предметы обстановки предлагают 
винтажные и дизайнерские знаки,
создавая современный ансамбль.
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Ästhetische Wohnkultur in zeit-
gemäßer Gesamtinszenierung, aus 
der die Qualität und Exklusivität 
des italienischen Stils spricht. 

Une esthétique raffinée, en symbio-
se avec les dernières tendances de 
l’architecture résidentielle, affirme 
la qualité et le caractère exclusif du 
style italien. 

Una estética sofisticada, en línea 
con las más recientes tendencias 
de la decoración de interiores, 
reafirma la calidad y el carácter 
exclusivo del estilo italiano. 

Изысканная эстетика, идущая 
в ногу с самыми последними 
тенденциями обстановки 
жилья, подтверждает качество 
и эксклюзивный характер 
итальянского стиля. 

Un’estetica ricercata, in linea 
con le ultime tendenze dell’abitare, 
riafferma la qualità e il carattere 
esclusivo dello stile italiano.

A sophisticated look in line 
with the latest home design 
trends reasserts the quality 
and exclusive character 
of Italian style. 

s u g g e r i m e n t i  d i  s t i l e

Style  sug gestions

Anregungen für  st i lgerechte  Gestaltungskonzepte

Sug gestions  de  sty le

Sugerencias  est i l í st icas

Рекомендации по стилю
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Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white bodywall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / 
revetements en pate blanche - rectifié / revestimientos en pasta blanca - rectificado / облицовка из белой глины - peкtифициpobahhый

R35F Romantique Blanc rettificato
15x60

R34Z Romantique Blanc rettificato
30x60

R358 Romantique Ivoire rettificato
30x60

R35G Romantique Ivoire rettificato
15x60

R35L Romantique Gris rettificato
15x60

R35E Romantique Gris rettificato
30x60

R35A Romantique Vison rettificato
30x60

R35H Romantique Vison rettificato
15x60

R35K Romantique Azur rettificato
15x60

R35D Romantique Azur rettificato
30x60

R35C Romantique Rose rettificato
30x60

R35J Romantique Rose rettificato
15x60

39

R3CX Romantique Mosaico Blanc
30x30

R3D4 Romantique Mosaico Ivoire
30x30

R3CY Romantique Mosaico Gris
30x30

R3DA Romantique Mosaico Vison
30x30

R3CZ Romantique Mosaico Azur
30x30

R3DC Romantique Mosaico Rose
30x30

R3AH Romantique Decoro Blanc / Gris / Azur
30x60

R3DD Romantique Decoro Blanc / Gris / Azur
30x60

R3AJ Romantique Decoro Ivoire / Vison
30x60

R3DE Romantique Decoro Ivoire / Vison / Rose
30x60

Romantique
30x60  15x60
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Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white bodywall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / 
revetements en pate blanche - rectifié / revestimientos en pasta blanca - rectificado / облицовка из белой глины - peкtифициpobahhый

R3AK Romantique F. Blanc
15x60

R3AM Romantique F. Azur
15x60

R3AL Romantique F. Gris
15x60

R3AN Romantique F. Ivoire
15x60

R3AP Romantique L. Blanc / Gris / Azur*
15x60

R3AQ Romantique L. Ivoire / Vison / Rose*
15x60

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Blanc, Gris, Azur

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / 
Peut s’associer aux carreaux de base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / 
Cочетается с фоновой плиткой:

Ivoire, Vison, Rose

41

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка

30x60  6 1,08 11,60 32 34,56 371,25 6

15x60  12 1,08 10,95 32 34,56 350,40 6

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры

30x60 decoro  6 1,08 11,09 32 34,56 355,00

30x60 R3DD / R3DE 4 0,72 7,39

30x30 mosaico 4 0,36 10,11

15x60 F./L. 6 0,54 5,32

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / piezas especiales / cпециальные изделия

10x30 BT. 6 1,8 ml 3,54

4x30 LO. 6 0,07 1,37

2x10 AN.BT. 4 0,01 0,20

1,5x4 AN.LO. 4  0,08

0,7x30 R. 6 0,01 0,23

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

Romantique Blanc R3AR R3AX R3CD R3CK

Romantique Gris R3AS R3AY R3CE R3CL

Romantique Azur R3AT R3AZ R3CF R3CM

Romantique Ivoire R3AU R3C3 R3CG R3CN

Romantique Vison R3AV R3CA R3CH R3CP

Romantique Rose R3AW R3CC R3CJ R3CQ

Romantique Blanc R3CR

Romantique Gris R3CS

Romantique Azur R3CT

Romantique Ivoire R3CU

Romantique Vison R3CV

Romantique Rose R3CW

pezzi speciali / trims / spezialteile / pièces spéciales / 
piezas especiales / cпециальные изделия

tech info

imballi / packaging / verpackungen / emballages / 
embalajes / yпаковки

BT.
10x30

LO.
4x30

AN.LO.
1,5x4

R.
0,7x30

AN.BT.
2x10

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro
Mosaic mesh - mounted on fibreglass 
Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik 
Mosaïque montée sur filet en fibre de verre 
Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio  
Мозаика, собранная на сетке из стекловолокна 

ROMANTIQUE
30x60
15x60 Blanc Gris Azur Ivoire Vison Rose

ORIGINI 

Bianco Beige Teak Bianco Teak

HARMONY - - -
Bianco Miele Bianco

WOODSTYLE - - -
Ulivo Acero Ulivo Acero Ulivo Acero

pavimenti abbinati / matching floor tiles / passende bodenbeläge / 
revêtements de sol assorti / pavimentos combinados / кoмбинирobaнный пoлы

* 
2 diversi soggetti
2 different motifs
2 verschiedene motive
2 sujets différents
2 temas diferentes 
2 paзличных pиcyнкa

Contributo al raggiungimento di crediti LEED® (MR4.1 e MR4.2). Contenuto di materiale 
riciclato del 15% / Contributes to the achievement of LEED® points (MR4.1 and MR4.2). 
Contains than 15% recycled material / Beitrag zum Erreichen der LEED-Credits (MR4.1 
und MR4.2). Gehalt an recyceltem Material als 15% / Contribution à l’obtention de points 
de crédit LEED® (MR4.1 et MR4.2). Contenu de matériau recyclé à 21% / Contribución a 
la obtención de puntos LEED® (MR4.1 y MR4.2). Por su contenido de material reciclado 
al 15% / Способствует получению баллов LEED® (MR4.1 - MR4.2). Содержание 
переработанного материала 15%

Ragno è un brand di Marazzi Group S.p.A. che è membro del Green 
Building Council Italia, associazione che promuove la cultura dell’edilizia 
sostenibile energeticamente efficiente, rispettosa dell’ambiente 
contribuendo a migliorare la qualità della vita dei cittadini attraverso lo 
standard di certificazione Leed®.

Romantique
30x60  15x60
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Tonalità polverose, 
studiate in abbinamento 
ai colori Blanc o Ivoire, 

consentono diverse 
soluzioni compositive 

per pose a rivestimento 
in orizzontale e in 

verticale con i formati 
30x60 e 15x60. 

Le superfici si integrano 
al mosaico e alle 

decorazioni per pose 
a tutta parete o per 

quinte solo accennate.

Powdery shades, 
in association with the 
Blanc or Ivoire colours, 
provide the basis for a 

variety of compositional 
solutions for horizontal 
and vertical laying, with 
the 30x60 and 15x60 
sizes. The surfaces are 

combined with the mosaic 
and decorative tiles for 
whole-wall patterns or 

discreet panels.

Staubige Töne, fein 
abgestimmt auf die 
Farben Blanc oder 
Ivoire, ermöglichen 

verschiedene Lösungen 
für eine dekorative 

Wandgestaltung. Die 
Formate 30x60 und 
15x60 können dabei 

horizontal oder vertikal 
verlegt werden. Die 

Flächen ergänzen sich 
mit dem Mosaik und 

den Dekorationen 
für ganzflächige 

Wandverlegungen oder 
für zarte Betonungen 

kleiner Flächen.

Des nuances poudrées, 
assorties aux coloris Blanc 

ou Ivoire, multiplient 
les compositions et les 

poses sur le sol et sur le 
mur, dans les formats 
30x60 et 15x60. Les 

surfaces fusionnent avec 
la mosaïque et avec la 

décoration pour revêtir les 
murs en tout ou partie.

Tonalidades pulverulentas, 
concebidas para 

hacer juego con los 
colores Blanc o Ivoire, 

posibilitan diversas 
soluciones compositivas 

de colocación tanto 
en horizontal como 
en vertical con los 
formatos de 30 x 

60 y de 15 x 60. Las 
superficies, integrándose 

en el mosaico y en los 
elementos decorativos, 
pueden cubrir toda la 

pared o bien bastidores 
apenas insinuados.

Пыльные тона, 
разработанные для 
сочетания с цветами 

Blanc или Ivoire, 
позволяют создавать 

разнообразные 
композиционные 

решения для 
настенной укладки 
в горизонтальном 
или вертикальном 

направлении с 
применением 

форматов 30x60 и 
15x60. Поверхности 

дополняются мозаикой 
и декором для укладки 

на всю стену или 
для создания 

отдельных панно. 
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Una passione antica e un grande rispetto per la “terra”: 
amare la ceramica significa anche rispettare la natura, 

promuovendo azioni a tutela dell’ambiente 
e delle persone che ne fanno parte. 

Qualità certificata ed estetica innovativa 
fanno di Ragno il testimone autorevole 

di uno stile italiano inconfondibile e senza tempo, 
apprezzato in tutto il mondo.

A love with its roots in antiquity, and great respect 
for the earth and the clays it yields; loving ceramics also 
means loving nature, promoting actions to safeguard the 

environment and the people who belong to it. 
Certified quality and innovative design make Ragno 

a respected example of an unmistakable, timeless Italian style, 
popular and respected all over the world.

Ein leidenschaftliches Bekenntnis zur Tradition, 
ein respektvolles Verhalten gegenüber der „Erde“. 

Keramik lieben, bedeutet auch, die Natur schonen und Maßnahmen 
fördern zum Schutz der Umwelt und unserer natürlichen Lebensgrundlagen. 

Zertifizierte Qualität und innovative Ästhetik machen Ragno 
zum Inbegriff des unnachahmlichen italienischen Stils, 

dessen zeitlose Eleganz weltweit geschätzt ist.

Une passion ancestrale et un grand respect de la « terre », 
parce qu’aimer la céramique, c’est aussi respecter la nature, 

en mettant sur pied des initiatives pour protéger 
l’environnement et les personnes qui en font partie. 

La qualité certifiée et la modernité esthétique font de Ragno 
l’expression par excellence d’un style italien sans égal 

et sans âge, apprécié de par le monde.

Una pasión antigua y un profundo respeto para con la tierra: 
amar la cerámica también significa respetar la naturaleza, 

promoviendo acciones para la salvaguardia del 
medio ambiente y de las personas que lo habitan. 
Por su calidad certificada y su innovadora estética,

la firma Ragno es una acreditada representante 
del inconfundible y atemporal estilo italiano, 

apreciado en el mundo entero.

Давнее увлечение и большое уважение к “земле” - 
любовь к керамике выражается также в 

охране природы, принимая меры по защите окружающей 
среды и проживающих в ней людей. 

Сертифицированное качество и инновационная 
эстетика делают Ragno авторитетным представителем 

неподражаемого итальянского стиля, 
не боящегося времени и пользующегося 

успехом во всем мире.
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